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UNITE TERRITORIALE
LITTORAL

Commune de BLENDECQUES

LE PREFET DU PAS-DE-CALAIS
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de I'Environnement ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 8 janvier 2009 portant nomination de M. Pierre de BOUSQUET de FLORIAN, en
qualité de préfet du Pas-de-Calais (hors classe) ;

VU I'Arrété préfectoral du 26 février 1988 autorisant La Société RDM a exploiter une cartonnerie sise
rue de I'hermitage 8 BLENDECQUES ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire en date du 22 avril 2008 relatif & un complément de bilan par

une étude des risques sanitaires ;

VU le rapport de M. le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement en
date du 17 juin 2009 ;

VU l'envoi des propositions de M. I'Inspecteur des Installations Classées au pétitionnaire en date du 24
juin 2009 ;

VU l'avis du Conseil départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 9 juillet 2009 & la séance duquel le pétitionnaire €était absent ;

CONSIDERANT qu'il s'avére nécessaire d'imposer a la Société RDM des prescriptions
complémentaires visant a réglementer I'exploitation de son site sur BLENDECQUES.

VU l'envoi du projet d'arrété au pétitionnaire en date du 27 juillet 2009 ;
CONSIDERANT que la Société R.D.M. n'a pas formulé d'observations dans le délai réglementaire ;
VU l'arrété préfectoral n° 09-10-01 du 2 février 2009 portant délégation de signature ;

SUR la proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais ;



ARRETE :

' AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

TITRE 1- PORTEE DE L

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. - EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société RDM BLENDECQUES dont le siége social est situé & BLENDECQUES (62575), rue de
I’Hermitage est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le
territoire de la commune de BLENDECQUES, rue de I’Hermitage, les installations détaillées dans les articles

suivants.

ARTICLE 1.1.2. - MQDIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété :

Références des arrétés préfectoraux | Références des articles dont les prescriptions sont supprimées ou
antérieurs modifiées

Arrété préfectoral du 11 avril 2000 L’ensemble des prescriptions

Arrété préfectoral du 26 février 1988 L’ensemble des prescriptions

ARTICLE 1.1.3. - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

quent également aux autres installations ou équipements exploités

Les prescriptions du présent arrété s'appli
ximité ou leur

dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur pro
connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.
stants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

Les dispositions des arrétés ministériels exi
éclaration incluses dans

classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a d
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |Aliné|régime Libellé de la rubrique (activité) Volume autorisé
a
2440 A Fabrication de papier, carton 145 000 t de production
brute
2430 A Préparation de la péte a papier Production brute : 132 000 t
1. dont
' 2.autres pates y compris le désencrage des vieux papiers 25 000 t de désencrée
329 X A Papiers usés ou souillés (dépbts de), la quantité 8000t
emmagasinée étant supérieure a 50 t )
1611 Y 2 "D | Emploi ou stockage d’acide sulfurique a plus de 25% en e 72t
poids
167 b A Décharge interne de déchets industriels provenant En post exploitation
d d’installations classées




2910 A Chaudiére n°5 44 MW
>( 2 turbine 4 gaz
chaudiére de secours babcock
1412 NC Stockage en réservoirs manufacturés de gaz 3500 kg
>( inflammables liquéfiés.
2 cuves de 1750 kg
3

1432 2b D |Liquides inflammables : C squivalents = 83 m

Fuel lourd n°2 de 1200 m’,

X Fuel léger de 7.5 m’,
2eme catégorie de FOD de 50 m’
1180 1 D Utilisation de composants, appareils et matériels Batterie de condensateurs a
4 imprégnés contenant plus de 30 I de produits PCB, PCT | éliminer avant fin 2009
1715 | 1 A : Sources radioactives >10°
2920 2b A _ compression >500 kW
2921 | la A Installations de refroidissement par dispersion d’eau >2000 kW

dans un flux d’air ,
Lh et ooved AL Ve %okl

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Class¢)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. - SITUATION DE I’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
AK 385 usine
BLENDECQUES AK 195 ancienne décharge
AK 75 station d’épuration

Les installations citées & I'1.2.1ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de

I'établissement annexé au présent arréte.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitdes
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers dépose€s par I'exploitant. En
tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les

réglementations autres en vigueur.
CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été exploitée durant deux années

conséeutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a.leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.



ARTICLE 1.5.2. - MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute modification notable telle que
prévue & Particle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués
au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a

cette occasion sont supportés par 1’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. - CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. - CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un &tat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au

premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6. - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

31/03/08 | Arrété du 31 mars 2008 relatif & la vérification et 4 la quantification des émissions
déclarées dans le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz A effet de serre

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations

classées
31/01/08 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées

soumises & autorisation
20/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I’évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de I’intensité des effets et de la gravité des conséquences

des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a

autorisation
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29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement des

déchets
20/04/05 | Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la

pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05 | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses

13/12/04 | Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un fiux d’air
soumises & autorisation au titre de la rubrique 2921

29/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par Je Code de I'Environnement

30/07/03 | Arrété relatif aux chaudiéres présentes dans des installations existantes de combustion

d'une puissance supérieure & 20 MWth
17/07/00 | Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de l'article R512-45 du Code de

I'Environnement ( bilan décennal de fonctionnement )

03/04/00 | Arrété du 3 avril 2000 relatif a I’industrie papetiére

11/08/99 |Arrété du 11 aolit 1999 relatif & la réduction des émissions polluantes des moteurs et
turbines & combustion, ainsi que les chaudiéres utilisées en post-combustion

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif  la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif  l'interdiction des rejets de certaines substances

dans les eaux souterraines
09/11/89 | Circulaire et instruction du 9 novembre 1989 relatives aux dépéts anciens de liquides

inflammables.
04/09/87 | Arrété du 9 septembre 1987 relatif a l'utilisation des PCB et PCT

20/08/85 | Arrété du 20 ao(it 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I’urbanisme, le code du travail
et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2— GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. - OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;



- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommement désignées par I’exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. - PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre preévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I’exploitant. :

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte
aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

est

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.



CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
1égislation relative aux installations classées pour la protection de PPenvironnement,

Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde

des données.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années

au minimum.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre 4 I’inspection les documents suivants

Périodicité du contrdle

Articles Contrdles a effectuer
. . Tous les 3 ans et sous 6 mois aprés notification
Article 9.1.3 Niveaux sonores . A p
du présent arrété
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances

Article 9.2.2

Rapport d’autosurveillance eau mensuel avec
les observations le cas échéant,
consommation d’eau mensuelle, production
mensuelle

Mensuelle

Article 1.5.6

Notification de mise & I’arrét définitif

3 mois avant la date de cessation d’activite

Déclaration annuelle des émissions

Annuelle

Article 9.2.3

Bilan de fonctionriement

Tous les dix ans (le prochain est & remettre le 31
décembre 2019)




8 ’

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. - DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et ’entretien des
installations de maniére & limiter les émissions a ’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les

installations concernées.
Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en

marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon 4 permettre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le briilage & I’air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés

en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. - ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. -VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour

prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement nettoy€es,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.



ARTICLE 3.1.5. - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. - DISPOSITiONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite, sauf lorsqu ’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection

des filtres a manches...).
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacucs, aprés traitement
éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces
conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises
d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché¢ a I’atmosphere, est
congue de fagon & favoriser au maximum l’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé¢ suivant les régles de 'art lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a ’hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement
des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives
des émissions de polluants & I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1

sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d’organismes

extérieurs a la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I"arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit | Installations raccordées Combustible Autres caractéristiques
1 Sortie chaudiere n°5 Gaz Fioul en période d’effacement
20 Sortie laveur de gaz Gaz Fioul en période d’effacement
3 Turbines a gaz gaz Fioul en période d’effacement
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre Vitesse mini d’éjection en
en m en m m/s
Conduit N° 1 49 1.5 8 m/s
Conduit N 2 27.5 1.28 8 m/s
Conduit N° 3 49 1.2 8 m/s

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés : '

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O, ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instaantanées en Conduit n°2
mg/Nm
Concentration en O, ou CO, de 15% d’0,
référence
Poussiéres 5
SO, 10
NO, en équivalent NO, 100
CO 85
HCI 50 si flux horaire supérieur & 1 kg/h
Métaux* 20 mg/Nm3 si débit massique > 25 g/h

% .Sh+ Cr+ Co+ Cu+ Sn+ Mn+Ni+Pb+V +Zn, As+Te+Se, Cd+ Hg+Tl

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m’)
Eau de surface : riviere 'AA 2 650173
Réseau public 10 000

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.
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ARTICLE 4.1.2. - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D’EAUX
Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.
Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu & I’4.3.1 ou non

conforme & leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est

interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguli¢rement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Tlorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & I’intérieur de I’établissement

sont aériennes.
ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.
Un systéme doit permetire ’isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport a

I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
Jocalement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont

définis par consigne.

ARTICLE 4.2.5. ETUDE TECHNICO-ECONOMIQUE

Une étude technico-économique est réalisée pour le 30 novembre 2009.
Cette étude metira en évidence les différents travaux & mettre en ceuvre pour mettre la totalité de la surface

du site RDM Blendecques (usine, stockage vieux papiers) en conformité avec les articles 2.2, 3, 5, 6 de Parrété du
3 avril 2000.
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Cette étude comprendra a minima les points suivants :
L’identification :

- des différents réseaux de collecte ,

- des eaux usées domestiques (origine, volume, qualité; flux de pollution, lieu de traitement),

des eaux industrielles: origine des différents effluents issus de I'exploitation des activités (eaux de purges,
eaux process,..), qualification et quantification de ces effluents (paramétres organiques, azotés,
phosphorés, métaux lourds...),

des eaux pluviales: origine des eaux de ruissellement, surfaces imperméabilisées (voiries, parking, aires de
stockage, toitures), volume d'eaux de ruissellement en fonction de différents types de pluie (débit maximal
instantané, volume d'eaux rejeté pendant une pluie décennale et centennale), qualification en fonction de
l'origine (eaux de voiries, eaux de toiture, eaux des aires de stockage), type de traitement en fonction de
leur origine,

des différents controles effectués, et identification des différents points de rejets ,

des installations de traitement: caractéristiques de la station d'épuration, et des installations de traitement a
prévoir,

de la quantification des premiers flots des eaux pluviales (pluie décennale et centennale),

- des différents bassins réglementaires (bassin de confinement, bassin d’orage).

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- eaux de process,

- eaux de refroidissement,

- eaux pluviales non polluées,
- eaux pluviales polluées,

- eaux usées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les

valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de

surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents aqueux

permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & I’occasion du démarrage ou

d'arrét des’installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a

un dépassement des valeurs. limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents

ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des

eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confidée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et

continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,

de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement sera présentée dans 1’étude technico-

économique prévue a Particle 4.2.5.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception - rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en

fonction de l'utilisation de I'eau 4 proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).
1ls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit

suffisamment homogeéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,

des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,



- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <[30°C ]
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone

de mélange inférieure & 100 mg Pt/l
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX. POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
I’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropri€és avant d’€tre

évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS
LE MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

In(s;?;%ajne Maxu?;?/jg) 3‘3 LIS Moyen spécifique mensuel (m’/t)
Débit 600 14 000 15
. LRI d.e P ointe Massique de pointe Massique annuel
parametres autorlse. autorisé mois (kg/mois) (kg/an)
jour (kg/j)
MES 900 13 950 128 770"
DBOS 1038 16 088 148 5000
DCO 2 600 40300 372 000
Azote global 45 704 6500 @
Phosphore total 4.5 70.4 650
Hydrocarbures totaux 6 93 858
Indice phénol 4.3 66.6 615
Composé organique du <4.5 <70.4 <650
chlore (AOX)

(1) :valeur issue de la circulaire du 16 mai 2007
(2) :issu du bref Papetier « traitement des vieux papiers »
(3) :issude l'arrété du site de 1988

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

I est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués. '



ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Paramétre Concentration moyenne journaliére
(mg/l)
Hydrocarbures totaux 5

Dans le cas d’une autosurveillance permanente, (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle pour les effluents

aqueux et sur une base de 24h pour les effluents gazeux.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite

prescrite.
TITRE 5- DECHETS
CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & I’intérieur de son Stablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon 4 faciliter leur traitement ou leur ¢limination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I’environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 1’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du
lementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
ckées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
langes avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou
des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants

code de ’environnement portant rég
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont sto
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mé
contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent €tre remises &

d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent stre éliminés conformément aux dispositions de Particle
R543-131 du code de Ienvironnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur
¢limination.
formément aux dispositions de I’article R 543-137 a R

4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
lisent ces déchets pour des travaux publics, de

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés con
543-151 du code de I’environnement; ils sont remis
d’installations d’élimination) ou -aux professionnels qui uti
remblaiement, de génie civil ou pour Iensilage.

Les déchets d’équipements électriques et glectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 4 R 543-201 du code de I’environnement.
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ARTICLE 5.1.3. CONCEP’I"ION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,

doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I’environnement.
En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux

météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A PEXTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés a Iarticle L 511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élimination
sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A P’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans ’enceinte de
]’établissement (incinération & I’air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers PPextérieur doit tre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a I’article 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-64 et
R 541-79 du code de ’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue 4 la disposition de I’inspection des installations
classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut atre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes
en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant

les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R

543-72 et R 543-74 du code de I’environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
’environnement relatifs & I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux

déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des meénages (J.0. du 21 juillet 1994)

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & I’origine

de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé

ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans

Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I’environnement par les installations classées sont applicables.



ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 Pintérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 4 R 571-24 du code de ’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la périodg Emergence admissible pour la
les zones 4 émergence réglementée allant période allant de 22h & 7h, ainsi
(incluant le bruit de 1’établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et jours| que les dimanches et jours fériés
fériés '
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
éoal 4 45 dB(A) . LEGY
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) . 3 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les

installations classées.

E 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

TITR

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de I'établissement.
Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et

dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services

d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie.

Articie 7.1.1.1. contrdle des accés

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I’établissement.




Article 7.1.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration: 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.1.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de générer des
dangers pour les intéréts visés a I’article L.511-1 du code de Penvironnement, toutes les parois sont de propriété
REI120. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent 4 celui exigé pour ces
murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation,

restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.
Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munies d’un dispositif de

fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture

automatique des portes coupe-feu n’est pas génée par des obstacles.
Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est

recouverte d’une bande de protection incombustible de classe Al sur une largeur minimale de 5 métres, de part et

d’autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe Al).

ARTICLE 7.1.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux

normes €n vigueur.

Une vérification de 1’ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant

conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul 1’éclairage électrique est autorisé.
Si I’éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I’exploitant prend toute

disposition pour qu’en cas d’éclatement de I’ampoule, tous les éléments soient confinés dans I’appareil.
Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours

d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.
Ils sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour gviter leur échauffement.

Article 7.1.3.1. Zones susceptibles d’étre i I’origine d’une explosion
Les dispositions de larticle 2 de l'arréte ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des

installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et

susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére
explosive de I'établissement. Le plan des zories a risques d’explosion est porté a la connaissance de ’organisme

chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des liaisons équipotentielles.



ARTICLE 7.1.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d’événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou 4 la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.1.5. CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage
ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un
ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

A Pextérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter 1’écoulement du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou un autre
systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut étre réalis¢ que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de
chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d’exploitation.

Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un géncrateur thermique, toutes
les gaines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 sl d0 (anciennement M0). En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 sl d0
(anciennement MO). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s’ils
existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou

sont situes.

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS :

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation

écrites et contrblées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Pinterdiction de fumer ;
- D’interdiction de tout briilage & I’air libre ;
- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;
- D’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu»;
les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de Dinstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts

notamment) ;
- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;
la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I’établissement,

des services d’incendie et de secours.
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ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et

les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.2.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’un
« permis de feu » et en respectant une consigne particulicre

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére doivent étre signés par I’exploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeément
désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I’activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I’exploitant ou son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement
de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et

plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre

spécial tenu & la disposition de I’inspection des installations classées.
ARTICLE 7.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.3.3. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif

d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels

ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de T'art, en limitant notamment les

surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,

avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des

envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et ’environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération
des eaux météoriques.

ARTICLE 7.3.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrblée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute

réaction parasite dangereuse.
Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions

mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme

rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour

l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou

assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet

effet, l'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.3.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantite stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique

permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.3.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & I’intérieur de I’établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des filts, rappel, éventuel ,des mesures préconisées par

[’étude de dangers pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a I’aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particuliéres.
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont

effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et

empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.3.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement
la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie peut faire I'objet d'un plan Ftablissements Répertoriés. A
ce titre I’exploitant transmet, & la demande du Service Départemental d’Incendie et de Secours, tous les documents

nécessaires a I’établissement de ce plan.

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations

classées.
ARTICLE 7.4.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
Pour connaitre les besoins sur le site en eau et mousse, 1’exploitant rencontre les services de secours afin de

savoir si les besoins présents sur le site sont suffisants.
Dans le cas contraire, les préconisations du SDIS seront reprises dans le prochain arrété.

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilis€es ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage

accidentel,
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 7.4.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.4.5.1. Bassin de confinement et bassin d’orage
L’étude technico-économique de larticle 4.2.5 présentera ce point, aprés instruction de celle-ci des
dispositions seront actées par arrété complémentaire.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS

Les épandages non autorisés sont interdits

ARTICLE 8.1.2. EPANDAGES AUTORISES

L’épandage doit satisfaire & I’arrété préfectoral d’autorisation du 21 juillet 2003 relatif 4 I’épandage des
boues issues de la station d’épuration de la société RDM BLENDECQUES

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Sont considérés comme faisant partie de linstallation de refroidissement au sens du présent article
l'ensemble des éléments suivants : tour de refroidissement et ses parties internes, échangeur(s), l'ensemble
composant le circuit d'eau en contact avec l'air (bac[s], canalisation[s], pompe[s]...), ainsi que le circuit d'eau
d'appoint (jusqu'au dispositif de protection contre la pollution par retour dans le cas d'un appoint par le réseau
public) et le circuit de purge. L'installation de refroidissement est dénommée « installation » dans la suite du

présent article.

L’installation d’aéroréfrigération respecte les dispositions de 'arrété ministériel du 13 décembre 2004
relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air soumise 4 autorisation au titre de
la rubrique 2921 de la nomenclature des installations classées.

ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air, ni au droit
d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagés de fagon a gviter le siphonnage de I'air chargé de gouttelettes dans
les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

Liinstallation de refroidissement doit étre aménagée pour permettre les visites d'entretien et les acces
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes & la hauteur des rampes de pulvérisation de la

tour.

Les tours doivent étre équipées de tous les moyens d'accessibilité nécessaires a leur entretien et leur

maintenance dans les conditions de sécurité ; ces moyens permettent 3 tout instant de vérifier I'entretien et la

maintenance des tours.

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon & ce qu'en aucun
cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit I'eau ne circule
pas, soit l'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permettant la
purge compléte de I'eau du circuit. L'exploitant doit disposer des plans de I'installation tenus 4 jour, afin de justifier

des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
Iinstallation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en

prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de

corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.
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Les tours doivent étre équipées dun dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un
passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entralnement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est
inférieur 4 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de l'installation.

ARTICLE 8.2.2. PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant, formée
et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié¢ &
la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur I'installation sont désignées et formées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associ¢ a l'installation. L'organisation de la formation,
ainsi que l'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu  la disposition de I'inspection des
installations classées.

Les personnes étrangéres & I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 8.2.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur I'installation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives
a la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur

I'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :
- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures
d'entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;
- les actions menées en application de l'article 8.2.10 et la fréquence de ces actions ;

- les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm
dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a
I'exploitation, portions & faible vitesse de circulation de l'eau, portions & température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la
conception de I'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels participant a la gestion
du risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique des risques est revue par I'exploitant. Cette révision s'appuie
notamment sur les conclusions de la vérification menée en application de l'article 8.2.10 et sur I'évolution des
meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de I'analyse des risques, l'exploitant revoit les procédures mises en place dans le
cadre de la prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires a sa bonne réalisation (méthodologie,
participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contrdle
de l'organisme agréé), sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 8.2.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a l'exploitation de I'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre:

- laméthodologie d'analyse des risques ;

- les mesures d'entretien préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter Ja prolifération des micro-
organismes et en particulier des légionelles ;

- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation & l'arrét ;

les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de conirdle, défaillance du
traitement préventif...) ;

- Parrét immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de loutil de
production.

ARTICLE 8.2.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement.

Une maintenance et un entretien adaptés de l'installation sont mis en place afin de limiter la prolifération
des légionelles dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de linstallation en contact avec l'eau du circuit ol

pourrait se développer un biofilm.

L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, l'exploitant devra
s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant & maintenir en
permanence la concentration des 16gionelles dans I'eau du circuit & un niveau inférieur 4 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de
nettoyage et désinfection de I'installation est défini & partir de l'analyse méthodique de risques de développement

des 1égionelles décrite & I’article 8.2.3.

Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les
surfaces de linstallation et la prolifération des Iégionelles, l'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique
dans Pensemble de linstallation (régime turbulent) et procéde & un traitement régulier & effet permanent de son
installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou mettre en uvre
tout autre procédé dont l'exploitant aura démontré I'efficacité sur le biofilm et sur les légionelles dans les conditions

de fonctionnement de l'exploitation.

e cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour I'intégrité de l'installation. L'exploitant vérifie
la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix des produits

biocides tient compte du pH de l'eau du circuit en contact avec I'air et du risque de développement de souches

bactériennes résistantes en cas d'accoutumance au principe actif du biocide. L'exploitant dispose de réserves

suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou & des irrégularités d'approvisionnement.

Dans |

Le dispositif de purge de l'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de l'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de l'art.
Ltinstallation de refroidissement est vidangée, nettoyee et désinfectée :

_avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;

- et en tout état de cause au moins une fois par an.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

- une vidange du circuit d'eau ;
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- un nettoyage de l'ensemble des éléments de linstallation (tour de refroidissement, bacs, canalisations,
garnissages et échangeur(s]...) ;

- une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a ét¢ reconnue ; le
cas échéant cette désinfection s'appliquera & tout poste de traitement d'eau situé en amont de I'alimentation
en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérdes et éliminées
dans une station d'épuration ou un centre de traitement des déchets diiment autorisé & cet effet au titre de la

législation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire & la sécurité des personnes, a la qualité des
milieux naturels, ni & la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d'épuration

dans laquelle s'effectue le rejet.
Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque

d'émissions d'aérosols dans l'environnement. L'utilisation d'un nettoyage & jet d'eau sous pression doit Etre
spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit faire I'objet d'un plan de prévention au regard du

risque de dispersion de légionelles.

Un plan de surveillance destiné & s'assurer de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection de I'installation
est défini & partir des conclusions de l'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions
prévues ci-dessus. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant édapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions
de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur
l'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimum mensuelle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs &
1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon
la norme NF T90-431 peut étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal a 1 000 unités formant colonies par litre

d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des
prélévements et analyses des Legionella specie selon 1a norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement
ol I'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de l'eau d'appoint.
Ce point de prélévement, repéré par un marquage, st fixé sous la responsabilité de I'exploitant de fagon a faciliter

les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.2.6. RESULTATS DE I’ ANALYSE DES LEGIONELLES

_ L'exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/I soient conservés pendant 3 mois par le

laboratoire.

L'exploitant s'assure que le laboratoire I'informera des résultats définitifs et provisoires de I'analyse par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si :
le résultat définitif de 'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,

- e résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la
présence d'une flore interférente. ‘
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ARTICLE 8.2.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L'Inspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réalisation de prélevements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagon inopinée, ainsi que l'identification
génomique des souches prélevées dans I'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de
Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant.

Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires est adressée 4 I’inspection des installations classées
par I’exploitant, dés leur réception.

ARTICLE 8.2.8. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA

NORME NF T90-431

Article 8.2.8.1. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale
100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90 431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
l'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en €vidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale 4 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant arréte, dans les meilleurs
délais, linstallation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement
définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La
procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de
l'installation, et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, l'exploitant en informe immédiatement I'Inspection
des Installations Classées par télécopie avec la mention :
« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par

litre d'eau. »
Ce document précise :
- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du prélévement ;

- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de I'installation, exploitant procéde & une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans I'installation, telle que prévue a l'article 8.2.3, ou & l'actualisation de
I'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite, son
entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant a
réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en ceuvre
pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le

rification de l'efficacité de ces actions avant et apres remise en service de l'installation

risque. Les modalités de vé
es microbiologiques.

sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analys
¢) Aprés remise en service de I'installation, I'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, 'exploitant réalise un prélevement, pour analyse des

légionelles selon la norme NF T90-431.

¢vement, un rapport global sur l'incident est transmis & I'Inspection des
ent. Le rapport précise l'ensemble des

les actions correctives définies et leur

Dés réception des résultats de ce prél
Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incid
mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que

calendrier de mise en ceuvre.
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d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués
tous les quinze jours pendant trois mois.
En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, 'installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et I'ensemble des
actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

Article 8.2.8.2. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale d
1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies par

litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie

inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.
La vérification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la
norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives & I'action corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration
mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure 2

100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, l'exploitant devra procéder a I'actualisation de l'analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans linstallation, prévue 4 l'article 8.2.3, en prenant notamment en compte la
conception de l'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les
actions correctives visant  réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre

pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

Article 8.2.8.3. Actions & mener si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la
quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente

Si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie
en raison de la présence d'une flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter
I'installation de facon & s'assurer d'une conceniration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant

colonies par litre d'eau.
ARTICLE 8.2.9, TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant a
I'nspection des Installations Classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de
1000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- les effets mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'année N - 1 est établi et transmis & I'inspection des installations classées pour le 30 avril de

I'année N.
ARTICLE 8.2.10. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

L'installation fait I'objet d'un contréle par un organisme agréé au titre de l'article R512-71 du Code de
P’Environnement. La périodicité n’excéde pas 2 ans.
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Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en
légionelles supérieur ou égal & 100 000 UFC/I d'eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé dans les 12

mois qui suivent.

Ce contrdle consiste en une visite de l'installation, une vérification des conditions d'implantation et de
conception et des plans d'entretien et de surveillance de I'ensemble des procédures associées a I'installation, et de la

réalisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés & I'installation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées a l'installation,
analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus 4 la disposition de l'organisme.

A lissue de chaque contrdle, I'organisme établit un rapport adressé a 'exploitant de I'installation contrélée.
Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent éfre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.11. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, I'exploitant met & disposition des personnels
intervenant a l'intérieur ou & proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux
aérosols, des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles
existent (masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les protéger conire l'exposition :

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

- aux produits chimiques.
L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux €émissions
d'aérosols.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler l'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de I'importance de
consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant l'information des personnels est tenu & la disposition de I'inspection
des installations classées et de l'inspection du travail.

ARTICLE 8.2.12. QUALITE DE L’EAU D’APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension

suivants:
- Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

- Numération de germes aérobies revivifiables 4 37° C <1 000 germes/ml ;

- Matiéres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d'appoint fera I'objet d'un traitement permettant l'atteinte
des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an

dont une pendant la période estivale.

ARTICLE 8.2.13. CARNET DE SUIVI
L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :

- les volumes d'eau consommés mensuellement ;

- les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates/nature des opérations/identification des
intervenants/nature et concentration des produits de traitement/conditions de mise en oeuvre);

les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;

les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;
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- les modifications apportées aux installations ;

- les prélévements et analyses effectuées : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH,
TAC, chlorures, etc.

Sont annexés aux carnets de suivi :

le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse, des lieux d'injection des
traitements chimiques ;

les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a mener en
cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques, etc.) ;

- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

- les rapports d'incident ;
- les analyses de risques et actualisations successives ;
- les notices techniques de tous les équipements présents dans I'installation.
" Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus & la disposition de l'inspection des installations

classées.

CHAPITRE 8.3 STOCKAGE DE PAPIERS

Le stock de vieux papiers et cartons est divisé en 5 tas séparés les uns des autres et des batiments voisins
par des allées de 8m de largeur. Les tas de vieux papiers sont constitués a leur périphérie par des balles cerclées

afin de limiter les envols.

Le sol du dépdt et des ses abords est imperméable. Afin d’éviter la dispersion des papiers et cartons, une
clbture grillagée, d’une hauteur minimale de 3 metres, est installée le long des limites nord et est du dépdt, a 8 m au
moins en retrait des tas de vieux papiers et cartons. Cette cloture est doublée d’une haie vive ou d’un rideau
d’arbres 4 feuilles persistantes. Il est interdit de faire du feu ou de fumer a proximité et dans le dép6t. Cette

interdiction est affichée en caractéres trés apparents aux abords du dep6t.

Toutes dispositions sont prises pour éviter ’envahissement du dépot par les insectes et les rongeurs.

Le dépdt est ceinturé par 6 bornes incendie dont 3 peuvent fonctionner simultanément.

ARTICLE 8.3.1. ETATS DE STOCKS

La capacité du dép6t est limité a § 000 tonnes pour les vieux papiers.

t des quantités stockées. Cet état indique par ailleurs la localisation et la

L’exploitant tient & jour un éta
de maniére facilement accessible, a la

nature des produits stockés. Ces documents sont tenus en permanence,
disposition des services d’incendie et de secours et de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 8.3.2. IMPLANTATION
Les limites du stockage sont implantées & une distance de 'enceinte de I’établissement d’au minimum :
— 15 métres pour les installations d’un volume supérieur 2 10 000 m’ ;
— 10 métres pour les installations d’un volume inférieur 2 10 000 m’.

Le stockage peut étre implanté & une distance inférieure de I’enceinte en cas de mise en place d’un mur

coupe-feu, d’un rideau d’eau, d’un systeme d’extinction automatique. Les éléments de démonstration du respect

les concernant sont tenus a la disposition de I’inspection des installations classées. Le

des normes en vigueur
susceptibles de produire des

stockage est par ailleurs situés a plus de 15 métres de tous les produits et installations
effets toxiques ou des explosions en cas d’incendie du stockage.
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ARTICLE 8.3.3. ACCESSIBILITE AU SITE
L’installation dispose en permanence d’un accés pour permettre I’intervention des services d’incendie et de

secours.
On entend par accés au stockage une ouverture reliant la voie publique et I’intérieur du site suffisamment

dimensionnée pour permettre I’entrée des engins de secours.

Les véhicules dont la présence est liée & I’exploitation de I’établissement stationnent sans occasionner de
géne pour I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes au stockage,

méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture du stockage.

ARTICLE 8.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET ECLAIRAGE

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux normes en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé.

Si I’éclairage met en ceuvre des lampes 4 vapeur de sodium ou de mercure, I’exploitant prend toute
disposition pour qu’en cas d’éclatement de I’'ampoule tous les éléments soient confinés dans ’appareil.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours
d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs. Ils sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées

pour éviter leur échauffement.
ARTICLE 8.3.5. DISPOSITION D’EXPLOITATION APPLICABLES A TOUS LES STOCKAGES

1. Stockage en ilots

Les produits conditionnés en masse (balle, palette, etc.) forment des ilots limités de la fagon suivante :

~  Volume maximal des flots : 10 000 m’ ;
_  Distance entre deux ilots : 10 métres minimum. Cette distance peut étre inférieure lorsque le dépot est

équipé d’un systéme d’extinction automatique ou lorsque les deux flots sont séparés par une paroi présentant
les propriétés EI 120 surplombant le plus haut des deux ilots d’au moins deux métres et débordant, au sol, la

base de chacun des 1lots d’au moins deux metres ;
—  Hauteur maximale de stockage : 8 métres sauf en cas de mise en place de systéme d’extinction

automatique ;
_  Une distance minimale de un métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou le

plafond ou de tout systéme de chauffage pour les dépdts couverts.

2. Propreté de I'installation

Les surfaces & proximité du stockage sont maintenues propres et régulierement nettoyées, notamment de
maniére 4 éviter les amas de poussiéres et de papiers qui se seraient séparés des lots. Le matériel de nettoyage est

adapté aux risques. Toutes précautions sont prises pour éviter les risques d’envols.

3. Travaux

Les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une
flamme ou d’une source chaude par exemple) ne peuvent éire effectues qu’aprés délivrance d’un « permis
d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par ’exploitant ou par une personne qu’il aura nommément désignée.
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Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention» et
éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative & la sécurité de I’installation sont signés par
Pexploitant et ’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignés. Apres la fin des travaux
et avant la reprise de I’activité en configuration standard du stockage, une vérification des installations est effectuée

par I’exploitant ou son représentant.

4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment:
- L'interdiction de fumer,

- L'interdiction de tout briilage & l'air libre,
- L'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du stockage,

- L'obligation du "permis d'intervention" ou "permis de feu",
- Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation,

- Les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
La procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours.

5. Vérification périodique des équipements

L’exploitant s’assure d’une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie mis en
place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des
éventuelles installations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels sont inscrites sur

un registre.

ARTICLE 8.3.6. SOLS ET RETENTIONS
Toutes mesures sont prises pour recueillir ’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués

lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou trait€es
afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel.
Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules de stockage des dépdts

couverts.

Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matieres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe au dépot, les matiéres canalisées sont collectées, de manicres
gravitaires ou grice & des systémes de relevage autonomes, puis, convergent vers cette capacité spécifique.

En cas de recours & des systémes de relevage autonomes , I’exploitant est en mesure de justifier a tout
instant d’un entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés

sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermées par défaut.

En cas de confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre polluées y sont portées.

Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I’incendie par ces écoulements. Les eaux
d’extinction ainsi confinées lors d’un incendie sont analysées afin de déterminer si un traitement est nécessaire

avant rejet.

Le volume nécessaire a ce confinement et déterminé, notamment, en fonction de la quantité et de la nature
des matieres stockées, de leur capacité d’absorption ainsi que de la rapidité et des moyens d’intervention.
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Par ailleurs, pour les stockages extérieurs, les eaux de ruissellement (eaux météoriques ou d’origine
humaine, lors d’un incendie par exemple) sont renvoyée vers la station de traitement des eaux, lorsque

[’établissement en posséde une.

ARTICLE 8.3.7. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

Le stockage est doté de moyens de lutte contre I’incendie appropriés aux risques et conformes aux normes
en vigueur, notamment :

D’un ou plusieurs appareils d’incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé
implantés de telle sorte que, d’une part, tout point de la limite du stockage se trouve a moins de 100 metres
d’un appareil, et que, d’autre part, tout point de la limite du stockage se trouve & moins de 200 métres d’un ou
plusieurs appareils permettant de fournir un débit maximal de 60 m3/h pendant une durée d’au moins deux
heures. A défaut, une réserve d’eau destinée & I’extinction est accessible en toutes circonstances et & une
distance du stockage ayant recueilli ’avis des services départementaux d’incendie et de secours ;

D’extincteurs répartis 4 I’intérieur du dépot lorsqu’il est couvert, sur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d’extinctions sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

De robinets d’incendie armés, répartis dans le dépbt s’il est couvert en fonction de ses dimensions et situés a
proximité des issues. Ils sont disposés de telle sorte qu’un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux

lances sous deux angles différents.

IIs sont utilisables en période de gel. L’exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité
effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement de 1’éventuel bassin de stockage prévu au deuxieme alinéa
du présent point. En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus,
installés et entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

ARTICLE 8.3.8. CUVETTES DE RETENTION

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I’eau ou du sol est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50% de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste a I’action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu ferme.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 2 250
litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des récipients si cette
capacité est inférieure a 800 litres, soit & 20% de la capacité totale ou 50% dans le cas de liquides inflammables (&
Pexception des lubrifiants) avec un minimum de 800 litres si cette capacité excede 800 litres.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont

a méme cuvette de rétention. Cette disposition ne s’applique pas aux bassins de traitement des eaux

pas associés a |
ans des conditions conformes au

résiduaires. Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que d
présent arrété ou sont ¢liminés comme déchets.

ARTICLE 8.3.9. SURVEILLANCE DU STOCKAGE

En dehors des heures d’exploitation du stockage, une surveillance du stockage, par gardiennage ou
télésurveillance, est mis en place en permanence, notamment afin de transmettre ’alerte aux services d’incendie et

de secours et de leur permettre 1’accés.
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CHAPITRE 8.4 SOURCES RADIOACTIVES
ARTICLE 8.4.1. SOURCES ET SUBSTANCES RADIOACTIVES

La présente autorisation tient lieu de I’autorisation prévue a I’article L.1333-4 du code de la santé publique
pour les activités nucléaires mentionnées ci-dessous :

Activité totale ) o
Radionucléide détenue Type de Utilisation Lieu d’utilisation et/ou de
source stockage
(GBg)
Machine 4
Kr 85 14.8 ! Soﬁr,ce Mesure grammage _
scelice sortie sécherie
Machine 4
SR 90 1.85 ! soErlce Mesure grammage
scetlce entrée sécherie
Kr 85 14.5 ! Source Mesure grammage Machine 5 Sortie sécherie
scellée
SR 90 1.85 ! sour,ce ' Mesure grammage Machl,ne > N ntree
scellée sécherie

Les sources visées au présent article sont stockées et utilisées directement sur le lieu de stockage prévu dans
le tableau précédent.
ARTICLE 8.4.2. REGLEMENTATION GENERALE

La présente autorisation ne dispense pas son titulaire de se conformer aux dispositions des autres
réglementations applicables et en particulier & celles relatives au transport de matiéres radioactives et a Phygiéne et
sécurité du travail. En matidre d’hygiéne et de sécurité du travail, sont en particulier concernées, les dispositions

relatives :
- 4 la formation du personnel,

aux contrdles initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant,

- &l’analyse des postes de travail,
- au zonage radiologique de I’installation,
- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés,

- au Service Compétent en Radioprotection.

ARTICLE 8.4.3. ORGANISATION GENERALE

Article 8.4.3.1. Personne Compétente en Radioprotection

Dés notification du présent arrété, l'exploitant désigne & I'Inspection des Installations Classées, la (ou les)
personne physique directement responsable de l'activité (ou des activités) nucléaire(s) qu’elle a désigné en
application de Particle L.1333-4 du Code de la Santé Publique.

En application des dispositions de Particle R.231-106 du Code du Travail, la ou les personnes Compétentes
en Radioprotection sont regroupées au sein d'un service interne, appelé service compétent en radioprotection,
distinct des services de production et des services opérationnels de I'établissement.

Tout changement de personne responsable fait I'objet d'une information du Préfet et de I'TRSN.
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Article 8.4.3.2. Enregistrement des sources

Toute cession ou acquisition de radionucléides sous forme de sources scellées ou non scellées, de produits
ou dispositifs en contenant, doit donner lieu 4 un enregistrement préalable aupres de I'Institut de radioprotection et
de sfireté nucléaire (IRSN), suivant un formulaire délivré par cet organisme.

Dans les 15 jours suivant I’acquisition effective d’une source radioactive scellée, I’exploitant transmet &

I’IRSN une copie du certificat de source ou d’un document équivalent comportant les caractéristiques et références
de la source (radionucléide, activité nominale, dimensions et structure, conformité aux normes, fabriquant, numéro

de série) et les références de I’enregistrement IRSN.

Article 8.4.3.3. Tracabilité des sources

L'exploitant met en place un processus systématique et formalisé de suivi des mouvements de sources
radioactives qu’il détient, depuis leur acquisition jusqu’a leur cession ou leur élimination ou leur reprise par un
fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus permet notamment de connaitre & tout instant :

les activités détenues, ceci en vue de démontrer la conformité aux prescriptions dans la présente
autorisation,
- la localisation d’une source donnée, son origine, sa destination.

Cet inventaire des sources, établi au titre du premier alinéa de larticle R.1333-50 du code de la santé
publique et du second alinéa de I’article R.23 1-87 du code du travail, mentionne les références des enregistrements
obtenus auprés de I’Institut de radioprotection et de slreté nucléaire.

Afin de consolider 1’état récapitulatif des radionucléides présents dans I’établissement, l'exploitant effectue
périodiquement un inventaire physique des sources. Cette périodicité est au plus annuelle ou, pour les sources qui
sont fréquemment utilisées hors de I’établissement, au plus trimestrielle.

En application de I’article R. 231-112 du code du travail, I’exploitant tient & la disposition de I’Inspection
des Installations Classées un document & jour indiquant notamment pour chaque source :

- les caractéristiques de la source,

toutes les modifications apportées & I’appareillage émetteur ou aux dispositifs de protection,

les résultats des contrdles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail.

Une copie du relevé actualisé des sources radioactives utilisées ou stockées dans I’établissement est
transmise annuellement & ’IRSN, et ce en application de I’article R. 23 1-87 du code du travail.

Article 8.4.3.4. Bilan périodique

L'exploitant fournit a I'Inspection des Installations Classées tous les cing ans (au plus) & compter de la date
de parution du présent arrété, un document de synthése contenant l'inventaire des sources et appareils en contenant
détenues, les rapports de contréle des sources et appareils en contenant prévus a I’alinca [-4° de I’article R. 231-84
du code du travail, les résultats du contréle des débits de dose externe et le réexamen de la justification du recours a

une technologie nucléaire.

ARTICLE 8.4.4. UTILISATION DES SOURCES SCELLEES

Article 8.4.4.1. Conditions générales d’utilisation

L'appareil contenant les sources radioactives est installé et opéré conformément aux instructions du

fabricant.

Il est maintenu en bon état de fonctionnement. 11 fait I'objet d'un entretien appropri¢ et compatible avec les
recommandations du fabricant.

Le conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur détérioration
impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

En aucun cas, les sources ne doivent étre retirées de leur logement par des personnes non habilitées par le

fabriquant.
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Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifiée. L'utilisation d’un tel appareil est
suspendue jusqu'a ce que la réparation correspondante ait été effectuée et que le bon fonctionnement de l'appareil

ait été vérifié.
La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre présentant :
- les références de l'appareil concerné,

- ladate de découverte de la défectuosité,

- une description de la défectuosité,

une description des réparations effectuées, et l'identification de l'entreprise/organisme qui les a accomplies,

la date de vérification du bon fonctionnement de I'appareil, et I'identification de l'entreprise/organisme qui
I'a réalisée.
Article 8.4.4.2. Restitution des sources scellées

L’exploitant veillera, lors de 1’acquisition de sources scellées aupres de fournisseurs, & ce que les conditions
de reprise de ces sources (en fin d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront périmées) par ce fournisseur soient
précisées et formalisées dans un document dont un exemplaire est conservé par le titulaire.

L’exploitant restituera les sources scellées qu'il détient & leurs fournisseurs, en fin d'utilisation ou au plus
tard dans un délai de dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture, sauf prolongation
en bonne et due forme de l'autorisation d'utilisation obtenue auprés de la Préfecture du Pas de Calais.

ARTICLE 8.4.5. PROTECTION CONTRE LES RAYONNEMENTS JONISANTS

Article 8.4.5.1. Protection des tiers

8.4.5.1.1 Valeurs limites

Les sources sont utilisées et entreposées de telle sorte que le débit de dose externe en tout lieu accessible
aux tiers soit maintenu aussi bas que raisonnablement possible et, en tout état de cause, de fagon & assurer le respect

de la limite de dose efficace annuelle de 1 mSv/an.
En tant que de besoin, des écrans supplémentaires en matériau convenable sont interposés sur le trajet des

rayonnements.

8.4.5.1.2 Controles

Le controle des débits de dose externe & I'extérieur de I'installation et dans les lieux accessibles aux tiers,

dans les diverses configurations d’utilisation et de stockage des sources, est effectué a la mise en service des
installations puis au moins une fois par an, ainsi que lors de toute modification. Les résultats de ce contrdle sont
consignés sur un registre qui devra étre tenu sur place a la disposition de I'Tnspection des Installations Classées. Ce

controle peut étre effectué par I'exploitant.

8.4.5.1.3 Signalisation

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité sont placés d'une fagon apparente et
appropriée  l'entrée des lieux de travail et de stockage des sources.

En cas d'existence d'une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R 231.81 du code du travail, la
signalisation est celle de cette zone.

Les appareils ou récipients contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles,
indélébiles et résistants au feu, la dénomination du produit contenu, son activité exprimée en Becquerels et la date

de la mesure de cette activité.
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Article 8.4.5.2. Vol - Perte - Détérioration
8.4.5.2.1 Prévention des risques

Des dispositions particuliéres sont prises par 'exploitant pour prévenir le vol, la perte ou la détérioration de
sources ou d’appareils en contenant. ‘

L’exploitant met en place toutes mesures visant & prévenir les risques d’incendie et d’explosion dans
I’établissement.

L’isolation des locaux de stockage des sources radioactives est suffisante contre les risques d’incendie
d’origine extérieure.

Aucun stockage de produits combustibles ne doit se faire & proximité du lieu de stockage des sources
radioactives.

Les sources radioactives sont conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection contre le
vol et l'incendie soit convenablement assuré. En dehors des heures d’emploi, elles sont notamment stockées dans
un logement ou coffre approprié fermé a clef (lui-méme situe dans un local dont 1’accés est contrdlé) dans les cas

ou elles ne serajent pas fixées & une structure inamovible.

Les acceés aux lieux de stockage des sources doivent étre faciles de maniére & permetire, en cas de besoin,
une évacuation rapide des sources. A ce fitre, en cas de fermeture a clef des locaux, I’exploitant établit une
procédure de gestion des clefs, appliquée sous sa responsabilité, pour qu’elles soient disponibles & tout moment.

8.4.5.2.2 Déclaration

La perte, le vol de radionucléide ou d’appareil en contenant ainsi que tout fait susceptible d’engendrer une
dissémination radioactive ou tout accident ou incident susceptible d'entrainer un dépassement des limites
d'exposition fixées par la réglementation, doivent étre signalés impérativement et sans délai au Préfet du
département ou I'événement s'est produit ainsi qu'a I'Institut de Radioprotection et de Sdreté Nucléaire (IRSN),
avec copie & I'Inspection des Installations Classées ainsi qu'a I'Autorité de Streté Nucléaire au numéro vert 0 800

804 135 (accessible 24h sur 24 et 7 jours sur 7).

Le rapport mentionnera la nature des radiogléments, leur activité, le type et numéro d'identification de la
source scellée, le fournisseur, la date et les circonstances détaillées de l'accident.

8.4.5.2.3 Mesures a prendre

En cas de vol, de perte ou de détérioration de substances radioactives, I'Inspection des Installations Classées
pourra proposer au préfet de demander a I'exploitant de faire réaliser des mesures de la radioactivité sur I'ensemble
du site industriel et sa périphérie, notamment les établissements recevant du public, afin de détecter la présence

éventuelle de la source perdue ou de radioéléments.

Ces mesures concernent également les systémes d'évacuation des eaux.

Eiles sont réalisées par l'exploitant sous le contrdle de I'Inspection des Installations Classées ou par un
organisme compétent choisi par I'exploitant en accord avec I'Inspection des Installations Classées.

orties des matériels et met en place un contréle sanitaire des

L'exploitant analyse avec rigueur les entrées-s
l'attente des mesures de radioactivité. L'accés des tiers a

personnes habituellement présentes sur le site dans
I'établissement est limité au plus bas niveau possible.

8.4.5.2.4 Information

En cas de vol, de perte ou de détérioration de substances radioactives, I'nspection des Installations Classées
pourra proposer au prefet de demander & l'exploitant de faire paraitre une annonce dans deux journaux locaux ou
régionaux et, si besoin est, nationaux. Cette annonce doit décrire la source perdue, les risques associés, les

précautions & prendre en cas de découverte ainsi que les services a contacter.

Les frais d'insertion sont  la charge de I'exploitant.
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8.4.5.2.5 Consignes de sécurité

L’exploitant identifie les situations anormales pouvant étre liées & I'utilisation des substances radioactives
au sein de son établissement et établit les consignes associées.

3

Ces consignes de sécurité sont vérifides par le service compétent en radioprotection prévu a larticle a
Iarticle R.231-106 du code du travail, puis sont affichées dans tous les lieux ou sont détenus ou utilisés des

radionucléides ou des appareils en contenant.

Elles font I’objet d’une diffusion sous une forme adaptée & I’ensemble du personnel et sont commentées et
rappelées autant que de besoin.

Les consignes particuliéres de travail lies a la présence de sources radioactives sont affichées au poste de
travail.

L’ensemble de ces consignes ne se substitue pas aux plans de prévention ou analyses de risque qui peuvent
&tre requis par la réglementation ou par les responsables des chantiers concernés. ’

Le plan particulier d’intervention applicable & 1’établissement prend en compte les incidents ou accidents
liés aux sources radioactives ou affectant les lieux ot elles sont présentes.

L’exploitant définit des consignes écrites 4 mettre en ceuvre en cas de perte ou de détérioration de sources
ou d’appareils en contenant.

Ces consignes sont autant que de besoin et réguliérement mises & jour et tenues a la disposition de
’Inspection des Installations Classées.
Article 8.4.5.3. Remplacement des sources

Lors du remplacement des sources scellées qu'il possede (a l'issue de la période de dix ans aprés la date du
premier visa apposé sur le formulaire de fourniture ou de la période de prolongation accordée par la Préfecture du
Pas-de-Calais), l'exploitant est autorisé exceptionnellement & détenir & la fois la nouvelle source de remplacement
et la source en attente de reprise par le fournisseur. La durée de ce stockage n'excédera pas 24 heures. Un
maximum d'une source scellée a remplacer peut étre concernée simultanément. Durant cette période, la source en
attente de reprise est stockée dans des conditions assurant toute sécurité (armoire forte ou tout autre dispositif
présentant des garanties analogues de sécurité et de robustesse et dans un local dont I'accés est contrdlé).

Les dispositions de l'article 18.5.2 - Signalisation et de T'article 18.5.3.1 - Prévention des risques sont
applicables 4 ce stockage temporaire.

Article 8.4.5.4. Modifications

Les installations objets du présent arrété seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et
documents du dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée par le demandeur, a l'installation, a son mode d'utilisation ou & son voisinage,

et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit tre portée,
avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation, accompagnés de l'avis du

comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail.

Article 8.4.5.5. Mise en cessation de paiement

Au cas ol I’entreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase d’administration
judiciaire ou de liquidation judiciaire, Pexploitant informera sous quinze jours le Préfet et I’Inspection des

Installations Classées.

Article 8.4.5.6. Cessation d’activité

La cessation de Iutilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit étre signalée au

préfet et & PInspection des Installations Classées. En accord avec cefte derniére, I’exploitant demandeur met en

ceuvre toutes les mesures pour remettre le site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun des risques et nuisances

dus & I’exercice de l'activité nucléaire autorisée.
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En particulier, I’exploitant devra justifier que :

- toutes les sources radioactives scellées ont été reprises par le(s) fournisseur(s) ou tout autre
organisme/entreprise habilité,

- tous les déchets et effluents contaminés ont quitté I’établissement,

- les lieux ol ont été détenus ou utilisés des radionucléides ne font pas ou plus I’objet d’une contamination
radioactive, rapport de non-contamination a I’appui.
Les résidus de démantélement de I’installation présentant des risques de contamination ou d’irradiation
devront étre remis & un organisme réguliérement autorisé pour procéder 4 leur élimination.

L’exploitant veillera & ce que le fournisseur délivre les attestations de reprises des sources et qu’une copie
en soit transmise & ’JRSN."

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur ’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I’inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur ’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), Pexploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de I’entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I’inspection des

installations classées pour les paramétres considérés.
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I’inspection des installations

classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de ’environnement. Cependant, les
contréles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette

derniére, se substituer aux mesures .

ARTICLE 9.1.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES ( 0! OL”){)>

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la notification
du présent arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié¢ dont le choix sera communiqué

préalablement & I’inspection des installations classées.
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ARTICLE 9.1.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I’article R 512-69 du code de ’environnement, I’exploitant établit avant
la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au
“chapitre 9.1 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de Iinterprétation des résultats de la période
considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des
modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues
(sur I’outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

1l est adressé avant la fin de chaque mois & I’inspection des installations classées.

ARTICLE 9.1.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES
Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.1 sont transmis au Préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 9.1.6. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.1, notamment celles de
son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour ’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

I’enviromnement.

CHAPITRE 9.2 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEILLANCE DECHETS

Elle sera transmise tous les trois mois & I’inspection des installations classées. Elle indiquera la nature, le
nom des déchets produits ainsi que le tonnage. Les différents mode d’élimination seront indiqués ainsi que les

sociétés éliminatrices.
ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE EAU

Elle sera transmise tous les mois & I'inspection des installations classées. Elle comportera les résultats des
différentes analyses des paramétres présent dans cet arrété (MES, DCO, DBOs, pH...) ainsi que la consommation
de I’eau du mois, le tonnage mensuel et la conformité aux valeurs du présent arréte.

ARTICLE 9.2.3. MESURES SUR LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Elle sera réalisée tous les ans. Les paramétres sont ceux qui apparaissent & 1’article 3.2.4 du présent arrété.
Le rapport de ces mesures sera adressé dés réception & I’inspection des installations classées dans le mois qui suit

leur réception.

ARTICLE 9.2.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS

Lexploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & Darticle R 512-45 du code
I’environnement. Le bilan est a fournir avant la date anniversaire de ’arrété d'autorisation plus 10 ans.
Le bilan de fonctionnement qui porte sur ’ensemble des installations du site, en prenant comme référence

’étude d’impact, contient notamment :
une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés 2 l'article L 511-1 du code de

Penvironnement ;
une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens

par rapport aux meilleures techniques disponibles ;
les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période

décennale passée ;
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- T'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de I’environnement ;

une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport a
la situation des installations de I’établissement

des propositions de d’amélioration de la protection de I’environnement par mise en ceuvre de techniques
répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de
mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéant.

les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

CHAPITRE 10 - MESURES ADMINISTRATIVES

ARTICLE 10.1 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

En application de l'article L 514-6 du Code de I'Environnement :

- la présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif,
- le délai de recours est de deux mois, & compter de la notification dudit arrété, pour le demandeur ou

I'exploitant et de quatre ans pour les tiers, & compter de la publication ou de l'affichage du présent arrété.

ARTICLE 10.2 : PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée en Mairie de BLENDECQUES et peut y étre consultée.

Cet arrété imposant des prescriptions complémentaires a la Société RDM sera affiché en Mairie de
BLENDECQUES pendant une durée minimale d'un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité
sera dressé par les soins du maire de cette commune.

Ce méme arrété sera affiché en permanence sur le site par I'exploitant.

ARTICLE 10.3 : EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais, Mme la Sous-Préfete de ST-OMER et M.
I’Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arréte
qui sera notifié & M. le Directeur de la Société RDM et dont une copie sera transmise au Maire de la commune de

BLENDECQUES.
Arrasfle 1 5 SEP 2089

e,

o

ov5 - Beopyle Préfet,
Gy

Copie destinée a :

- M. le Directeur de la Société RDM a BLENDECQUES

- M. le Maire de BLENDECQUES _
- M. le Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement - Service Risques

Inspecteur des installations classées 8 DOUAI
- Dossier
- Chrono
- Affichage
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GLOSSAIRE
Abréviations Définition
AM Arrété Ministériel
As Arsenic
CAA Cour Administrative d’Appel
CE Code de I’Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail
CODERST Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
COT Carbone organique total
DCO Demande Chimique en Oxygéne
HCFC Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF..X,C Norme Francaise
La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et
répétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs
résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donné.
Les différents types de documents normatifs frangais
Le statut des documents normatifs frangais est précisé par les indications suivantes :
- HOM pour les normes homologuées,
- EXP pour les normes expérimentales,
- FD pour les fascicules de documentation,
- RE pour les documents de référence,
- ENR pour les normes enregistrées.
- GA pour les guides d'application des normes
- BP pour les référentiels de bonnes pratiques
- AC pour les accords
PDEDND Plan départemental d’élimination des déchets non dangereux
PEDMA Plan d’Elimination des déchets ménagers et assimilés
PLU Plan Local d’Urbanisme
POI1 Plan d'Opération Interne
POS Plan d’Occupation des Sols
PPA Plan de protection de I’atmosphére
PPI Plan Particulier d'Intervention
PREDD Plan régional d’élimination des déchets dangereux
PREDIS Plan régional d’élimination des déchets industriels spéciaux
PRQA Plan régional pour la qualité de Iair
SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux
SDC Schéma des carriéres
SID PC Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondant & une catégorie de travaux publics (gros ceuvre)
UIOM Unité d’incinération d’ordures ménaggéres

ZER

Zone 4 Emergence Réglementée




